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Euskalerrian, iru peseta urtean.—Erdalerrian, sei peseta urtean.
Guei Bakocha, Chakur chiki bat.

DOMEKETAN URTETEN DAU

1G02-ko Jorrailla-ren
igr‘:

IBAIZABAL-en Echea: Bilbon -Dendari Kalean (Calle de la Tenderia) 19—Jaun José Astuy-rencan.
Eskutitz edo karta guztiak zuzendu beitez artezkariaren echera: Tivoli, letra B, 2.° derecha.
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PERU TA MARIA

( jarraipena)

I

Orduko egoan Peru, eskribauak
bigarrenez aguertuko jakazana iga-
rrita,ardura andizzerbait gogoketan,
Emaztea bere aguinduz auzotegui
guztiko errariak (ogui-arto-taloak)
batuten ibilli zan. Guero bien artean
echeaurrekomota edo bedartzea aza-
latu edo achurkatu ta sotal-azpian
errariak eskutauaz batera, aguertu
jakozan eskribauolk.

—Ona emen gure eskribau jaunok
--e0san eban Peruk.

~Demoninochu orrek, ederra sar-
tu deuskuk; gueugaz katigu eroan
bear augu, polit ori.

—iZer da; guizonaky - —A———nlduiguk achur ori.

—cZer dan? ;Ta itanduteko adorea
daukak?

—Bidea galdu izango dozue zuek:
orisse dago ba, sarri ibilli ezik...

—Barriketak. }Nundik nora asmau
dok mustur-zuri edo baltzorren oke-
rreria?

—ikine bada ta ni! 3lgarri baietz
zer jazo dan? Mustur-zuri norabait,
berak eztakien tokiren batera, bial-
du izango dozue ta guero atzerako
biderik aurkitu ezinda, bearbada
ehakurren bat ondorik dabillela..,

—Agi issilik, zaplandari ori; aor
beeko bide-zokondoko ostatura bial-
du joagu ta.

—Zuek charto emongo zeutzen
mandatua. Ekanduta zagoze ezpane-
tan bera litijio ta proceso ta diligencia
ta onako berba gach asko dinguiliz-
ka dozuezala berba eguiten ;da gue-
ro zelan aditu, zelan ulertu zuei er-
bikumechu batek?

—Peru.. Peru.. jAdarrari biga-
rren soifina atara nai aldeutsak?
iLehgo irri edo burlea ezalda asko
izan? Maripa Anbrussenaren erbia-
kaz eguin deuskuzuen burlea iain
arin aztutekoa dala uste dok?

—-Jauna ba... jauna ba... eztozue
gugaz bazkaldu gura izan, da guk
barriz Maripa Anbrussenari, zeueri,
bazkari ichurazko bat emotearren,
eskatu gueutsazan; zuek eztozue gu-
ra izan jda zer eguingo guenduan?

‘Bein ekarri ezkero jzimaurtzara bo-

tako guenduzan?
—Peru: tira gueugaz urrengo gaiz-
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tategui edo presondeguira, guzur-
urtika eta ifior irakiten egon barik.

—Izezidazue ba ori esateko sapu-
tzetik eldu, katarra enaz da.

—Tira, tira.

—Nik onakossean ba eztakit zer
eguingo neukean.

Au esanaz asi zan Peru achurraz,
amurruz leguez, motan or zulo emen
zulo eguiten; da zulo bakochean, edo
oguia edo artoa edo taloa aguertu
zan. Au ikuseran arritu zirean eskri-
bauak eta itandu eben:

—jZer achur dok ori, Peru?

—iAl au! Eskerrak beroneri bizi
gara gu onen aukeran. jZegaitik us-
te dozue ba eztodala nik galgarau ez
artagaraurik ereiten? Achur onechek
emoten deust nai beste errari. Echau-
rreko mota onetanche lurra azalatu
ezkero, beste nekerik eztot bear.

—¢Saldu? Au erosteko dirurik ez-
tago inguruetan,

--Eukiten emoiguk ba amabost
bat egunerako; ta beste urte betean
ire zorrai gueuk arpegui emongo jeu-
tseguk.

—Orrenbeste mesede guizonari
eguin leio. Eroaizue achur ori jbai-
na amabost egun orretan zelan bizi
izango naz berori barik?

—Gauza erraza dok ori. Asaraik
onche mota onetan amabost egune-
rako erraria.

—-Bai ta eguia.

Peruk atara ebazan ordu erdi le-
nago sarturiko errariak eta achurra
emoeran esan eban: «guero, guizo-
nak, ez uste izan edozein lurretan
ogul nai arto nai taloa atara leikea-
nik. Noberen eche-inguruko lurreta-
rako dauko achur onek beronen al
1zatear,

Au entzueran achurra artuta alde
eguin eben iru eskribauak. Urrengo
goizean iruren eche-inguruak ondo
aztertu ta ondiatuta ikusi zeikezan.
Peru-Arraizperen achurrak arria ta
arra naikoa atara ebazan; baina
oguirik, ehori batentzako lain bere
ez. Au ikusirik, aurregunean baitio
bere amurratuagojoan zirean Arraiz-
pera eskribauak, achurra eskuan
ebela.

Orduko egozan Peru ta Maria al-
kar artuta, escribauak joazanean
eguin bear ebena ondo ikasita. Ma-
riak garri edo guerrian puissika edo
mazkuri bat eukan odolez beteta ja-
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ke magalaren azpian eskutuan. Peru
goizik erdian egonzan adar eze leun
leun batzuk ebagui ta azala kontuz
kontuz eratzi ta azal onekaz zinbu-
rrunak edo chistuak eguiten.

Eldu zirean alango baten gure es-
kribaunok, ezpanetan amurrua bitz
eguiten eukela Peruri saputzetik ora-
tu ta esan eutsen.

—Demoninochu orrek, eztok icue-
sik eguingo oingotan.

—sZer?

—Zertzeta, burduntzi-ertzean
erreta, |

—iNora naroazue?

—Guero ikusiko dok, asto orrek.

—plegaitik? |

—Tira issilik eta gueldirik.

—DMari, Mari, ik onei gauza cha-
rren bat eguin bear izan deutsen, ni
onan eroateko; ta nik onakossean,

‘nai taurkamendira naroels, odozer

eguingo neuke,

Au esanda, Peruk aurretiaz eskue-
ran eukan gaiiiibeta zorrotz bat artu
ta isast! emazteari guerri guerritik,
puissika edo mazkuritik, sartu eu-
tsan. Mari berarizko arnaza ots bat
eguinda lurra jo eban, ilda leguez,
odola zauritik arradan eriola.

Eskribauak au ikusirik zurtuta
«Peru, esan eben, jzer eguin dok!
{Emaztea ill dok!»

—Guizonak jzer uste zenduen ba?
Idizko zoro bat illtera leguez eroan
naiizan nozue iruron artean, da odo-
lak, esakunea dan leguez, su baga
diraki.

—Peru jzer eguin dok errukarri
orrek?

—DBaina ez ikaratu; sarri ilten dot
nik au. Gainibeta bat daukat, ondo
illarren, chistua jo-ezkero len ken-
duriko bizitzea atzera emoten da-
bena.

—éE?

—Jkusiko dozue.

Peruk orduan artu aban zinburrun
edo chistu bat eta «juiiiissst» ots era-
guin eutsanean, illak edo iltzakoak
beguiak erdi zabaldu ebazan. Eskri-
bauak arrituta. «Juiiisst» bigarre-
nean: Mariak arnasa luze luze bat
artu eban. Eskribauak aoa zabalik.
«Juiiisst» irugarrenean: Arraizpeko
atsoa bere senera eforri zan, da es-
kribauak konkortuta guelditu zirean.
Peruk benetan edo serio egoala esan
eutsen: «Gnizonak, emazte berbaldu-
neguiak issilkortu ta urteneguiak
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Orranduteko ezt120 onako tresnarik

Emakumerik dongueenak ondu, %
uznen:ak bezauleikez, lasterkoguero»a

—Peru 3k zetarako dok ori? Ire
emaztea inoiz berbalduna fa urtena
ta donga ita uzua izan badok bere,
baitu edo prestau eiguk tresna ori
aste beie edo bitarako, ta zoorrak
epetu ez eze garbifu bere gueuk
eguingo dauagnzak.

—Guizonak: eneutsan nik au edo-
nori ez emon ez baituko; baina gui-
zon arguiak zaree, zer eguin bear
dan dakizuenak; eta aste bete barru
atzera emotekofan, eroan eikezue
tresna ori.

Esker andiak Peruri emonda euren
poza sinistu ezifiik joan zirean eskri-
baualk euren bidean.

. EKETAK.

Garraituko da)
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NERE ADISKIDE ANTONIO ARZAK

JAUNARI BERE AMA ZANAREN NAIGABEAN.

Adiskidea, zuretzat ez da gaur ifton pozik
Denak biotza goibelik jarri oi dizute:
Zure anima mifaren mifiez mifezko ujolak
Ansi artean betiko ito gura dute.

Zure echea gaur naretzat da, dirudiana
Basamortuko echol bat ifior bizi gabe;
Kz da sentitzen itz, mizt, oiil otsik, estul bat
Kz det ikusi orren issilik oraifi arte (utsik,
(maitea?

dLer guertatzen da kabi orretan lagun
cdier guerta oi da beltzez jazteko illun ala?
dZertan galdetu, nik irakurri baten banuen
(111 zala! ;111 bai! T Antonio zure ama?

iIll zan! mundura eman zinduzan uso sa-
i[1il amorio neurri gabeko gurasea (murra,
it apa laztan, musu; palagn, arrunga kanta,
Euskaldun asko zuri seaskan eindakoa,

il zan! ainbeste arret ta arduraz asi zin-
Pelikanoa, zu maitetutzen guaioguin; (duzan
Ark odolakin azten baditu bere umeak
dder da amaren ugatza, edo zer titia?

U1l zanl aingueru araguizkoa zn zaitzearren
Galdutakoa ainbeste gan eta ainbeste lo:
Eguin zenezan lumazko kabi aifl bigufican
Aingueruchoak aingueru-amaz lo gozore.

Andia bano andiagoa badakif dala,
Zure biotza zulatu zuen lar zorrotza;
Kaiolatikan egatutzean egazti arek
Egan zuela ostuta zuri zere poza.

Banan, eztizu egan betiko, izarren guise
Dakust ederrik disdiska errafinz goi-zeruan.
Nora joango zeran zu ere ezunen haten,
Bizi izatera pozen pozetan bere-dlbnan

Orretarako Golgotan ill zan Salbatzalles,
raurko egunez illik gueundenok piztuizeko;
Bizitzaguifia ill ezpalitza nondik guidaden
Goiko bizitza sekunlakora gu sartuko
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Bizitzaguiiia il zap zor gabe eriotzarik,
Bogie onriok zorrean guera arkitutzen;
Lonat o Adfalk ozl zigun du ondorengoak
darraitsen degu aren zorrali erantzuten.

Orrozatixan arraz ill ziran Asabak danak,
Alton guraso ezaun ia gure lagun asko;
Ta iilko guara gu ore luster lagun maitea,
KEristokin baiia goian al guera gu pizinko.

Bai piztuko da ill zatzun Fenix aderra ors,
Justa, auts, errauts, naiz da lurpean gaur
(bioria;
Justa, lurtuak animaz nagte justo artean
Zerura noizbait, O Antonioligoko du. - -~

FELIPE ARRBESE TA DBEITIA,

Ochandion Ostiral-Santu agunean.
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PERRECHREEY AZKERA

Oletako satza zetarako izan leiken

Bein ikusi ezkero siiz-oeak eztabe-
ela emoten perrechiko guoiago, ken-
dn beitez euren lekutik, ganean eu-
ken lur da gustl. Oe barrialk ipi
orduko, garbitn ondo fekua eid lu-

rrundu azuefre keiaz, wabaldu guero |
ate-leionk, eta zurilu orma ta baldak

kare-uraz. Aste batzuen buruan jarel
leikez barriro satz-oe barrmak.

Perrechikuak azten erabilli dan
aatza, ona da oraindik lurretan on-
earritzat erabilteko, ta Inguintza (1)
ganzetan Jakitun direanak ona dala
difioe batez-bere baratz edo ortueta-
rako. )

Satz au bere lekuiil kentzen dane-
an ezpada garaia edo sasoia soloan
ado baratzean ezarteko, orduan saz-
teguira eroan, urestatu sazteguiko
araz da estaldu len euki daben lu-
rraz. Badira batzuk, lur au barriro
erabilten dabeenak satz-oe barrien
ganean ipinteko; baifia ezta ori ondo,
bada aldean daukazan perrechiku
zati uztelduak kalte eguingo leuskioe
barriro azi bear direanai. Ille batzuk
igarota guero, zati uzteldu orrek guz-
tiz deserninda dagozanean, erabilli
leike bakarrik.

Orturako edo barvatzerako beste
satz asko baino obeazoa da perrechi-
kuen an. Batez bere, guziiz da ona,
baba, indiababa, illar ta onetariko
egoskarientzat,

Satz onetan ikusten da inoiz perre-
chikuen ¢huringoa,ondo-aldean guei-
netan; burriro landarak azteko ezta
guuza, bada chit guichitan indarra
artzen dau, ta gueienean uzteldu
eguiten da, fa eria edo gaissoa ekar-
ton dau uzteltasun onek.
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Petra, chardin saltzallea

Burn onekif arguitaratu du Vieso-
piano Iraola jnunak biltoki edo tea-
troarako Izketacho bat. 1Oso polita
deta esan Dearrik ofedegu? Ez bein-
tzal Isa1ZABAL-en irakurlai, bada oiek
oifuta daude gu-rﬂ orvi artean Iraola-
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(1} Lugulntes du erduldunen egriouliurs,

ren zenbait bertso polit 1kusten, eta
aski da berea dela esatea gauz ona
izango dela sinistzeko.

Oudoren jartzen ditugu Izketacho-
aren asieran dauden bersoak, Pefrak
kantafzen dituenak. Ziur gaude gure
irakurlak gogorik onenarekin iraku-
rriko dituztela,

KANTUA

Trefierna kayera
goizian goiz aldera,
chardiin preskuarekin
sartzen buda;
naiz mototsa zintzillik,
bi saltuan issillik
lendabiziko Pelra
kayian da,
Ekatzu baldecho bat
bnfia ongui betia,
M irlin noere maitia
chestu onfan.
Seguidunn kalera
junn nadiyen snltzera
esnutunz daudenak
oraindik lotan,

el

Denak

Chardis berriyak

hizi bizijpalk

cheslo onlalik zaizkit jualen,
mokaru yosso preskuagorik
Duliak ere ez du j.atan,

= STET

Sagardoteguietan
goiz eta artzidetan,
an ere chif ederki
dira jartzen;
brasa bizi biziya
estnlirik guziya,
biatz puntuk erriaz
dira artzen,
Eta lenaz emanak
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nola ez izan zale
~aietara. |
Prejituak, erriak,
zeift bann zein obiak
gossuak dica alde
denetara.

Chardin berriak
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Bz da ostaturikan
artzen ez duenikan
udako fruta eder
ontatikan;
ez det ezagutzen nik
guztatzen etzaionik,
bakar bat esatako
oraindikan.
Zartaguian prejitzen,
zabal zabal jarriyak
chardin berri biziyak
masiyalkua;
Eta beren mamiya
gogorra ta lodiya
lupiyarena bana
gossungua.

—

Chardin berriyak .

h’ A——

Ollagor ta eperrak
dirala chit ederrak,
chiki chikitandik def
adituba;
bana mokadu fifia
chardin bizkar urdifia
atze aldetik ondo
clkertuba. |
Arranbarrill gafilan
jarritzinn erretzen,
beguira irrikitzen
beregana.
Ez da nolanaikua
alaledetakua,
Galiziyan kapoitzat
jaten dana.

gma—

Chardin berriyak

Ara goinn Benifa,
chelatnika jnrrits,
chokaturikan dago
farres lertsem
ibunia begnirn orri
kolorink zer gorri!
aitafu defnlako
zaizkan jartzen,
Orain zubongandikan,
penaz utzirik dana,
neres aurrarengana
nua’ echera,
Pissoiqla churiyak
badaukazki bustiyal,
mudatu ta bularra
ematera.

[
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ERRENTERITIK

Ignro dirnde garizumalko egun tris-
te niek, eta sartu guera Pazkoak
elkartzen dituzten pozgarrietara.

Beti bezela ezuin dira eliz-festa
ederral, eta abetan ikusi da sekulan
baiip jende gueiago, ez bakarrik
emongoa, baizikan inguruko erriota-

: koa.

Catiral santu arratzean kantatu

. zuen emengo orfeniak abade Eleize-
¢ gui zanak euskerazko itz neurtuetan

| moldatutako Gurutzearen-Bidea edo
\ Kalbarioa, eta abade Azkuek musi-
- karelin ipinitakoas

Bliza aundia izan-arren, guzia be-
ten zegon, eta jendeari asko gustatu

it onm 0 o

M_ﬁ:‘ﬁifﬁu.gﬂux}:lfztn zerovaii aditzen du-
ten jendeari entzun diot, 030 gauza
ederra dala eta balio aundikoa Azkue
jaunaren lana.

Biotzetik bada, bialtzen diogu jaun
oni gure pozerazkida edo enhorabue-
na, emanik era berean milia esker
gure deia entzunik opa edo deseo
cuenuena bete edo kunplitu duelako.
Milla esker Don Kintin gure adiski-
deari ere bere osaba zanak izkribatu-
tako moldaera eman digulake.

Bakarrik oran nai deguna da, len-
bailen Azkue jaunak esku artean
daukan lana bukaturik, asi dedills
amalau gueraldi edo estazioari mu-
sika banaia edo diferentin jartzen,
bada aurten amalau gueraldiak kan-
tatu bear izan dira lau biurtze edo
estrofurekin, gaferakonk ipintzeko
astirik izan eztuelako. Eta menturaz
ori ere efzuen eguingo, baldin eta
gure erri maitea ezpazan izan, dan
bezin euskalduna. ‘
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Igande arralzean kantatu zan bil-
tokian euskerazko opera Pudente
guztia orkestarekin, ortarako Donos-
tiatik ekarria,

Jendea ederki bazan, bafia ez me-
rezi difta. Lana eguin zuten guziak
chalo asko entzun zituzten, denak
ondo mereoziak. Arrigarrizke modunn
gaiatzen dira orfeoiko jende gazle
oiek gure erri maitea goitalchatzen.

Egun guzia fabriketan igaro ondo-
ren, ezuiten dute beren afari leguen,
eta guero, beren moduko asko taber-

na edo kalean sartu ta egoten diran
bezela, dijoaz gabazko eskoletara eta
guero, andik egun batean musikara,
bastean orfeoira, beti zerbait ikaste-
ra beren erria onratu naian.

Ala,ikusi dira gazte oriek aste-san-
fuko prozezioetan musika jotazen, eli-
zan kantatzen eta igande arratzalde
guzian musika jo ondorean berriz
arratzean Pudente kantatzen.

sEztute, bada, merezi erri guztia-
ren esfimazioa ela lacuntzad Baietz
uste det. ;jEta zer laguntza da ori?
Ezta gauzit aundia: Illero peseta bat,
edo gueinzo alako borondatia due-
nik bada.

}Iita pesefa ori galdua guelditzen
alda? [(Bai zera! Illean bein ematen
du orfeoiak fosia bat, eta festa ortara
joan litezke pagatu gabe, ez bakas
rrik peseta ematen dutenak, baita ere
beren emazie, nur, senide eta serbi-
tzarink,

Eta jizango dira oraindik guizo-
nak, euskaldunak eta emen jaio edo
bizi diranak, gazie oleriillean peseta
balekin Jagundua nai ez diotenak, ja-
kiniik gazte oriok peseta ori eztutela
gaztatzen bear eztan moduan, baizi-
kan illero ematen diotela beraren
garia, berak eta baren familiak josta-
tzen diran festa oder oietan, eta abek
moldatzeko ¢ta erosteko paper, libu-
ru, musika eta gaferako bear diran
tresna en jabe eguiteko bear dirala
nai ta nai ez biltzen diran pesotak?
Poz aundia artuko nuke baldin
: Ak gueitzen
asi dirala egunetik egunera, bada
rauza jakinada orrekin alaituko lira-
kela gasto ikasi-zale oiek eta saiatu
ero bai gure erri maitea dagon bafio
gorago jarizen.
~ Datozela bada laguntzalleak ugari,
pfa zuek, mutillak, ez otzitu befiere,
ota jarraitu beti aurrera.

KNRIKE ELIZECHEA.
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FEUSKALZALEAK @
- (Sarritakoa)
Fuskaldunak guera
Gora gora euskera
Bera bera erdera,

1

Euskaldunak guera
Jaunaren graziaz;
Erderarik eztegu
Ezpada premiaz.

Euskaldunak, efe.

2

Euskera jaiotzatik
Degu ikasia;

(19 Musikis s:aguna da. Bilbon kantalzsn da srdera
mordoill 1w onclars «[isen gue viene Retin, visita (di-
borg, oler; beate leiu balcuwetan musike orri jartes
deutses Deris onee., ondo gan rabakoak gure usted:

Edurea telllataan
Sakua lepuan
Toilli beur.on dogu
Aurian o ngfuan

rRU, TR CaA CAW, Fad PAU TEU

Au do . amaria
Bial bedi belico
FEussaldun jendia.

{rimneik bialda Jditdanak politak dira musilks orretan
kautatweso.
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Euskalduna zalako
Amaren tilia.
Euskaldunak, ele.

3
Euskeraz orazio
Guk degu eguiten,
Jaungoikoak obeki

Digulako entzuten.
Fuskaldunak, eto.

4
Euskeraz mintzatutzen
Guera alkarrekin,
Euskera gure ariean
Beti bizi dedin.
Euskaldunak, efe,

Euskeraz umeai
Diegn eguiten
Zuzenago zerura

Guiatu ditezen.
Euskaldunak, elc,

Euskeraz ainguernak
Dute alabatzen,
Jaungoikoa zeruan
Gozoro kantatzen.,

Euskaldunak, elo.

T

Erderaz deabruak
Dute blasfematzen,
Inpernuko garretan
Daudela erretzen,

Euskaldunak, els.

8

‘Maketoak nai dute

Euskera ondatu,

Euskerakin batean
Gu lurpean sartu.
Euskaldunak, ele.

9
Ezta orrelakorik
Emen guertatuko,
Euskaldunen zafietan
Odolik badago.
Luskaldunak, efo.

10
Ea bada euskaldunak
Euskerari eutsi;
Bestela galdu guera
Euskerakin nasi.
Luskaldunak, efo.

11
Euskera bizi bedi
Eunskaldun artean
~ Gure mendiak zutik
Dauden bitartean,
Euskaldunak, ete.

12
Euskera bizi bedi
Guizaldi danetan,
Emen lurrean eta
Beti zeruetan.

Buskaldunak, ele,
Ir1sASI,

ZARAUZTIK

Artezkari jauna: Nere adiskide
maite batek Donostiatik bialdu dit
eskutitz bat non esaten didan orain
irakurriko dezutena. Onela dio:

« ea, sarritan egoten naiz
tentaturik makill bat artzeko emen

e — —
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guertatzen zaigunez, eta ara Zerga-

tik: Guipuzkoako errietatik beren
eguinbearrez guizon asko etortzen

da gure Diputazioko jaureguira, an

ingurura urbiltzen diranean gueldi-

tzen dira ezin asmaturik bezela alde
danetara beguira, orrela ordu laur-
den bat igaro, eta noizbait bear arii-

matzen dira atezaiarengana, bekatu

aundi bat eguin balute bezela, ain
arpegui fristia jartzen dute eze edo-
zofiek esango luke guizon orrek
bere zakarkeriaz 30 kargako kupele
sagardoa arrunt issuri duela, ain

uzkur guertatzen da guizona, non |

Afrikaren biotzean moro artean bale-
goke ere ez litzake aif triste sgongo;
eskubiko eskuarekin eltzen dio cha-
pelari alde batetik, mintzatzen dala
onela: Buenas dias ¢ha beniro el amo
de dipulasion? Atezaiak erantzuten
dio: Como hay tanlo amo, si no se ex-
plica mejor no me es posible contesiar,
Orduan da gure euskaldunaren isti-
Hua, itza asmatu nai eldu buruko
ileari eskuakin eta dio: FEl amo
grande, primero diputau, Orduan
atezalak esaten dio: Bien hombre,
ahora compredo su deseo: prues no ha
venido ni sé si vendrd. Erantzuera
motz au aditzean guelditzen da ez
zerurako ez lurrerako, obetoago esa-
teko ez euskalerrirako ez piper-erri-
rakos,

Ondo daki nere adiskideak Dipu-
tazioko jauregui alde orretan zer
guertatzen dan, eta arrazoi dauka
esaten duenian makill bat artzeko
gogoarekin egoten dala,zergatik min
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ematen du euskaldun asta mnistois
oien uzkurkeri otan mintzaerak, : fz-
takizute Diputazioko jaureguia, eus-
kaldunen echea dala, eta zertako
orrenbesfe beldur zeren echean sar-
tzelen, uste dezufe bhearrekoa dala or
gartzeko erdaraz mintzatzea? Euskal-
dun epelak, ntzi ezazute erdara mor-
doillo ori ela bekokia goian dala
minfzatu euskaraz jauregui orretako
atezaiari, eta berak erdaraz erantzu-
fen badu, osan betozko illunarekin
beldur gabe: (Zer, eche onetan dien
nagusieiatil -asi eta azkeneko muti-
llerafickona izanik dana euskalduna,
badezu ausardia erdaraz mintza-
izeko?

Erri onefan ikusten detanez, eliz
pesta danetan asi dira bai parrokian
eta bai SanFranziskon euskaraz kan-
tatzen. Ederki Bikario jauna eta be-
re lagun apaizak, eta ondo Aita prai-
lleak; oraindik badira Aitorren se-
me eguiazkoak.

Afseguin aundia izandu zan eus-
kaldunentzat, jakitean moldatzen ari
zirala elizan kantatzeko gure euska-
ra maitean bersoak; ezta guchiago
izango urbill daukagun Maiatzeko
loren eliz pestetan ala kantatzen da-
la jakitean. Guipuzkoan eliz danetan
ezpada ere gueienetan ala eguingo
dala uste degu; ori eguiten dutenak
ikasmen ederra emango diote arako
izen utsez euskaldun diranai.

Emen Zarautzen ostiral-santu arra-
tzaldean itzaldia batio len kantatu zan
euskaraz. «Ill da Jesus»; berez tris-
tea izanik eta gogoangarri andikoa,
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zor aundi bat. Zure gurasoen bizia Jaungoikoana
zan eta berak kendu zien. jAienatu bear guera gure
Jaungoikoak eguiten duanagatikan? Pazienzia ba Mi-
kaela eta esan eguiguzu zerk zure ustetan ill zituan

zure guraso zorionekoak.
—Izango dira sei edo zazpi illabete—esan zuan

Mikaelak—asi zala etortzen gabaz gure echera, Pa-
ehikin itz eguitera, echura gaiztoko guizon bat. Bai
nere gurasoak eta bai ni, arritu eta ikaratutzen gui-
han gauza avekin. Arratz batean, oeratu guinaneti-

kan laister ikusi nuan nere aita, jaikirik oetikan zi-

joala oifi puntetan Pachin guelako atera. Maiz of
zuan bezela orduan ere zegoan nere anaia len esan
dedan guizon arekin atea barrendik guiltzaz ichirik,
Ordu laurdenen bat egon zan aita ate ondoan eta
biurtu zan berriz oera. Andik puntuko sentitu nituan
nere aita eta ama gaissoak, sotinka eta negarrez ur-
tutzen zeudela, baina issillik, ni lo nengoalako us-
tean. Biaramon goizean jaiki ziradenean ozta ozta
zebiltzan zutik eta esan zitzakean igaro zutela gaisso-
aldi izugarriren bat... eta zerbait izan bear zuan, zer-
gatikan andik iru illabetera ill zan nere ama maitea
ota illabete gueroago ichi zituan betiko beguiak nere
aita guizajonk,

—Iiguia balitz—esan zuan Angelek bekokia joay

esku zabalekin—eguia balitz neri orain bururatu
zaidana..,

—Isilikan egon adi Anjel—esan zion osabalk—ala-
ko gogorapenik eguin gabe. jOri eguia balitz infer-
nuak ere ez likek artuko!

Mikaelak etzion igarri osaba-illobak esan nai zute-
nari
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Bete zituzten iru saku eta nola ala zamatuaz etzan
errez leiofikan igues egniten atera ziran atariko ate
zabalefikan.

Auzoak aditu zuten lapurrak eguin zuan tiroan
otsa, eta gogoraturik gauza okerren bat, zebiltzan
illunean, batzuek makillakin, eta znanak eskopetare-
kin, non izan otezan ots ura, lapurrak aguertu zira-
denean sakuak bizkarrean zituztela.

—I|Gueldi or!-—deadar eguin zuten lapur billa ze-
biltzanak, baifia aiek orpoak jasoaz asiziraden igue-
8i.

iDinbil jdanba! aditu ziran tiro bi eta lapur bat
iztarrrean eritua erori zan musuz aurrera, beste iru-
rak salto eguinik errekachoa esmendatu ziran an
guertuan zegoan chara baten, eta chara zear joan zis
ran Jaungoikoak daki nora.

VIl

Lapurreta izan zanetikan zortzi illabetera, uda-
berriko arratzalde eder batean, zijoazen Don Jose
eta Angel, IEchenlai aldera.

Eskopeta ordez zeramaten esku-makilla lodi bana,
eta oien arrimoan pauso ematen zuten nekez, bide
chiorra gora.

Ezin ezagutu zitzakean apaiz jauna. Aren lengo
arpegul argui eta ederra oso narrastua zegoan, eta
bere beguirakuna fristean ikusten ziran animako
naigabeak. Etzegoan asko obeki Angel; guizajoaren
arpeguian argaltasuna eta gorputzaren makurra
ikustean etzion astebeteko bizirikan emango.




ala guztiaz ere asko dira esan dute-
nalk biotza poztuizen dala pesta ole-
fan gure izkuntza doagsua aditzean
sota nola ez, baldin bazirudien oso
bazterturik utzi zala? Jarraitu aurre-
ra -apaiz jaunak; ori bera esaten diet
puskaraz jostirndiak moldatu eta es-
kribitu dituztenari

Milla esker ematen dizkat nere
adigkide Allkafii, esanik euskaldun
onal bezela bete duela bers aguin-
dua. Paskua bigarrenean izan guera
Igueldon, urrengoan esango diet zer-
bait onen ganean. Agur.

JENARO IIL:ZONDO
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(Amalauduna)

Salve! egoitza zoragarria,
Intz garbien eia goiz arguien ama
Nere musandreak eaur narama
[zatera zure l::-.uﬂ-: rim,

Negu belfzaren izara zuria
Zure asnasak igasi darvama,
Arrazoiakin dezu ederran fama,
Bai, ongul etorri udaberria,
Zuk zelaink loraz jantzi dituzn,
Zugaitik dago kantari choria,
Zugaitik dena da poza ta feska,
Efa zuk gnjo oni eman diozu
Erlakizten hat gorri gorria,
Nun, ai-ene-ba esan bear ezta,

E. A,

Oiiatin,
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ZARRAPARREA

Azkenengo larunbatean, arratzal-

rian Felipe Echebeste izan zana,
IeazapAL-ek an duen arduradun eta

gorpnaren obieatzera; bai eta bere
animaren onerako bigaramonean 0s-
patu ziraden ondra edo elizkarieta-
ra, bildu zan lagun talde aundin, non
zan ezagun erri artan Felipe zanak
zedukan maitetasuna,

Bere alargun eta bere seme (a-
briel-i Jagunizen diegn, dadukﬂ.f&n

amif-aldian, eta Jaunari ofoitz egu
ten diogu iduki dezala bﬂraraltm m-
roan 111d.lknarau_ animn

Laurgk=-Bat izenarekin Argentina-
ko Buenos Aires-en enskaldunak da-

L

y dukaten batzokian ospatu dute Epai-
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llaren 15 jateketa bat, ogueita sei-
garren urteurrenaren oroimengarri.
Maipurunn eseri ziran euskaldunak
an ditnzten iru batzokiko buruzariak:
Ceittro Basko Francds, Centro Naba-
rro, eta Laurak-Bal,

Jateketaren lisla edo wmenu edo
aguerra, euskeraz zegoan jarrita, era
onetan:

JATEQUETA

e e e
-

OGURITASEI URTEURRENAREYN
OSPATZIAN

|  FEraAlLLAREN AMAROSTIAN 1908-n

{ San Germanen s0pa
Arrainaren mayonesa

! [freskoakin
Lsparragoak bereziarkiroan
Ollo erriak
ARDO ZURIAK ETA BELTZAX
AZETNAK
Milla-orviak, Babarroa. Alortak

——frezietarif-—
K ﬂﬁm ela likurak
Sagardon
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deko sei ta erdietan ill zan Errente-

cure adiskide Gabviel-en aita. Beroe

Urdai-azpikoa tomatiakin ela piper

e i e -....-.l

Brindis edo edanitzak eguin
ten Jose-Mari Larreak, Laurak-_ .
eko buruzariak: Cenlro Basko Fran-
cés-ekoak, Passikot jaunak; Cenlro
Nabarro-ko Baraleguik; Miguel
Uchonk; eta Tomas Otaeguik. Denak
erakutsi zuten cuskaldun guztien ba-
fasunaren naia, batez ere Passikot-
ek, zenek esan zuan kendu bear
zirala aurrverantzean basko-francés
eta basko-espaiiol-en izenal, izanilk
euskaldunal bakarrikan, eta gure
azallkkaia izan bear duela «Denak-
But:. 4
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egunokaz Bilhoko ta behte leku as u-
tako albistaris
ren kontuaksaz, dezenkari edo tolia-
dore orrek zezenak achitn ditu, ta
zaurituta ichi difu; ta egunenn egu-
nean dinoskue’ hlbmtsllrtuk I.-E[Tﬁndﬂ
edo columne . bi ;gutﬂhiﬂua? beterik,
zeinbat sendalari edo mediku dago-
zan eurak gsatzen, zeinbat telegrama
artu dan, zelan dagoan zauria, zer
esan daben zauritpak,onen echekoak
atsakabez dagozula (jjakinal), zelan
igaro daben azkenengo gaba, eta

a b';l i eta abar eta abar.

Badakicu ondo, albistariak ori
eguiten dabeela jenteari bere gura-
ria betetearren; jenteak orisse nai
can ta nai dabena emoten deutsela,

(Zeinbat guizon gnltzen da icha-
BN, arrabi edo kanteret: in, fabrike-
tan, écheguintzan da beste lan asko-
tan, da jentealk ikararik bere eztan
Egultﬁn{)l‘duan!B.mm toliadore batek
(arratzalde baten bosi-sei milla pese-
ta artzen ditunnuk)  adarvkada bat
artn badal jul! orduan zauzkada aun-
din dago Errian; zoratuta dabiz da-
nak jakin nairile zer eta zelan izan
dan, zelan dagoan, da barriro zeze-

nak - illteko gauzn dala guervatnko

ink, Fuentes da Conejilo

izefen dogu arrak-jota dagoala Erri

ori, ta uztelduko dala dﬂnpura guchi
barru.
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Manilako badia edo ichas-golkuan
atera dabe ur azalera, espaiiolak eta
yankisak an eguin eben jasarra edo
pelean ondaturibo ontzi bat; espafio-
lena dala esan bearrik eztago, bada
yankisen ontziak oso osorik gueratu
zirean orduan.

Barruan aguertu eidira laroguei
guizonen azurrak, eta Gobiernuak
erabagui eidau, Espafara eurak

ekartea. ;

Pazkoz bigarrenean jokatu eben
Lamiao=ko landan oifi-pelota (1) par-
tidua Bilbotarrak eta Burdiostarrak.
Arek irabazi e¢ben erraz, iru tanto
eguinaz prantzesak ‘bat ezuin eben
artean.

Lengo asteko eguaﬁenﬂ&n irabazi
eutson beste bat Madriltarrai Bilbo-
tarrak, alan Espafiako nagusi guera-
tunz,

Pelota kontuetan nagusi gara.
!Alan baguina beste gauza agkotan!

Inglaterran, Beljikan, da Pranzia
goi-aldean edurra jausi da ill onen
amabostean. Andik dabillela ona eto-
vri barik, bada kampoak daukan au-
rreratasunaz kalte andiak eguinge
leuzkiguz

(1) Fool-ball esaten dautze inguslasak. Fool edo ful,
oifia da ingucloses; bﬂﬂ pelotes. Oifinkaz, porputas naf

ot E}d buruaz. eskualiaz barik, erabilll hear dabe szelaian na-
&, : rruzko pelota sundi bat, Xoniwrarlven tokian sartuteko.
~Unetaiiko gammh,u*Lgmx_m.Em-_w | '
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ko f:fol-:wrnm oguerleko bategaitik
nr&um baril saltzen llnmrllr uste

LA EDITORIAL VIZOAINA derichen moldsguintean
Gran Via, 26 eta Ledesina, 15,
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Apaiz guizajoak, bera laguntasan premian arki-
fnagatikan, lagundu eta animatzen zuan bere illoba.

—iAngel guizajoal Animatu adi—esaten zion.~—¢Ez-
tuk ikusten zer arratzalde ederra? Muga gustiak lo-
raz eta arbola danak ostoz betetzen ari dituk, eta
adar bakoitzean chori bat ari duk kantari... juanak
joan... oroipen mikatzak aztu eguin bear dituk. 3Zer
nai duk aposta, egun guchi barru ezer izan ez bau
bezela agoala?

—iAi osaba! Eguia da arbolak, zelaiak, choriak eta
inguru guztiak farrez eta kantari daudela, baifia ne-
re bioiza negarrez dago.

—Lenago ere esan diat, juan zana juan zuan. Ora-
in eguin bear duk igarotakoak aztu etm lenbait laste-
rren sendnizera. Oraindikan gaztea aiz eta denboraz
ezkonduko aiz Mikaelarekin eta danak biziko gaituk
ongui. jZer! }Ez alaiz gauza Echealairafio joateko?

—Beldur naiz, osaba, elduko ote naizen nik chit
opa izanagatikan.

—zatatu gaitezen ba, Mikaela gaisoak etzidukak
ot besterikan nori beguiak itzuli, eta inola al degu-
la etzioagu ufzi bear bakardadean bere anai gaiz-
toak ematen diozkan {ratu gogorraren artean.

—iBere anaia! [Ai osaba! Ez egonik lurrean justi-
ziarikan alako pizti gaiztoarentzat. ¢Non da Jaun-
goikoarena aguertu gabe?

—jAngel! Jaungoikoa justua duk eta beti zeduzkak
gogoan, guizonak eguiten ditugun gauza charrak eta
onak. Pachil, naigabeak emanaz kendu ziek bizia
bere gurasoari, eia sinistu zak, lencho edo gueroago
arkituko duk mborezi duanarekin.

Onela izketan eldu ziraden ozaba-illobak Echealai-
ko atari aurreko inchaurretara.

Orduanche zetorren Mikaela barvrenctilian, manta-
lean artalea arturik eta purra esannz larcaifiean az-
tarka zebillzan egazti batzueri. Gaissoa zegoan hel:
tzer jantzia, (Luntua zedukan gorputzean! [Lntua bio-
tzean!

Aleguiiiak egnin zien osaba-illobari sartu ziteztela
sultaldera, baina aiek naiago izan zuten eseri, atari

caurrean zegoan lifia-arri baten gainean, zergaitikan

etzuten indarrikan eskallerak gora ta bera ibiltzeko.

—lita Pachif—galdetu zion apaizak.,

—Golzean Bergarara joan da, jauna — erantzun
zion Mikaelak.

—Artonk ereiteko egunetan gaude, eta oraindikan
eztezute ankarik soroan sartu, ikusten dedanez. jZer
asmo duzure anaink nekazaritzeari ala atzera wus-
teant : |

—iAl Don Jose! Eztakit nik zer pasatzen dan gure
echean. Bi edo iru bidar izan guerade deituak Ber-
garara Pachi eta ni, aitorizekogheorren echean eguin
zan lapurreta aren gﬂtit-fﬁn lkartzelan sarfu zuten ikaz-
guinak zerbait esanik. Aspaldi onetan ezta ifor gu-
rekin oroitzen, baina ala ere nere anaia joaten da
Bergarara egun biz bat. Eztakit nik zer esan eta ez
zer pentzata ein dnukat erru gaizto bat gauza one-
chek ez otezituan nere guraso maiteak galdu. jAi ne-
re aita efa ama biotzekoak! —esan zuan Mikaelak ne-
garra ehirrioan zeriola.

—Ia ba Mikaela, sosega zaite pizka bat-esan zion
apaizak—Konformidadea da kristan guztiak degun




